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Warmwasserbegrenzung: Warmwassertemperatur 60°C, Kaltwassertemperatur 10°C, FlieBdruck 3 bar

Limiteur d'eau chaude: Température d'eau chaude 60°C, Température d'eau froide 10°C, Pression dynamique 3 bar
hot water limiter: hot water temperature 60°C, cold water temperature 10°C, flow rate 3 bar

limitatore di acqua calda: temperatura dell'acqua calda 60°C, temperatura dell'acqua fredda 10°C, pressione 3 bar
limitacién del agua caliente: temperature del agua caliente 60°C, temp. del agua fria 10°C, presién dinamica 3 bar
Warmwaterbegrenzing: Warmwatertemperatuur 60°C, Koudwatertemperatuur 10°C, Stroomdruck 3 atm
varmivandsbegraenser: varmtvandstemperatur 60°C, koldtvandstemperatur 10°C, vandiryk 3 bar

Limitador de dgua quente: Temperatura da dgua quente 60°C, Temperatura da dgua fria 10°C, Presséo 3 bar
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Warmwasserbegrenzung: Warmwassertemperatur 60°C, Kaltwassertemperatur 10°C, FlieBdruck 3 bar

Limiteur d'eau chaude: Température d'eau chaude 60°C, Température d'eau froide 10°C, Pression dynamique 3 bar
hot water limiter: hot water temperature 60°C, cold water temperature 10°C, flow rate 3 bar

limitatore di acqua calda: temperatura dell'acqua calda 60°C, temperatura dell'acqua fredda 10°C, pressione 3 bar
limitacién del agua caliente: temperature del agua caliente 60°C, temp. del agua fria 10°C, presién dinamica 3 bar
Warmwaterbegrenzing: Warmwatertemperatuur 60°C, Koudwatertemperatuur 10°C, Stroomdruck 3 atm
varmivandsbegraenser: varmtvandstemperatur 60°C, koldtvandstemperatur 10°C, vandtryk 3 bar

Limitador de dgua quente: Temperatura da dgua quente 60°C, Temperatura da dgua fria 10°C, Presséo 3 bar







alt
old

vieux

L vecchio



new
nouveau
nuovo

E
L

Warmwasserbegrenzung: Warmwassertemperatur 60°C, Kaltwassertemperatur 10°C, FlieBdruck 3 bar

Limiteur d'eau chaude: Température d'eau chaude 60°C, Température d'eau froide 10°C, Pression dynamique 3 bar
hot water limiter: hot water temperature 60°C, cold water temperature 10°C, flow rate 3 bar

limitatore di acqua calda: temperatura dell'acqua calda 60°C, temperatura dell'acqua fredda 10°C, pressione 3 bar
limitacién del agua caliente: temperature del agua caliente 60°C, temp. del agua fria 10°C, presién dinamica 3 bar
Warmwaterbegrenzing: Warmwatertemperatuur 60°C, Koudwatertemperatuur 10°C, Stroomdruck 3 atm
varmivandsbegraenser: varmtvandstemperatur 60°C, koldtvandstemperatur 10°C, vandiryk 3 bar

Limitador de dgua quente: Temperatura da dgua quente 60°C, Temperatura da dgua fria 10°C, Presséo 3 bar
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